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W Turcji z ,,Podr6zami z Herodotem”
Ryszarda Kapuscinskiego w reku

Wakacje letnie w tym roku spedzitem w sierpniu z synem w Turcji. Od dawna
,przymierzatem sie” do zwiedzenia tego kraju, bedacego naturalnym pomostem
miedzy Europa i Azjg, urzekajacego réznorodnodcia kultur, cywilizacji, krajobra-
z6w. Kilka mérz oblewajacych Turcje, z atrakcyjnymi plazami, czynia ja ulubionym
obiektem wedréwek spragnionych stoica i cieptych wod Europejczykéw i turystow
z catego Swiata. Goéry pokryte wspaniatymi lasami, wygaste przed milionami lat
wulkany, réwniny i stepy, wszystko to chtonelismy pod przerazliwie btekitnym, bez-
chmurnym niebem i w porazajacym chwilami upale. Temperatura dochodzaca do
40°C nie przeszkadzata jako$ zupetnie uczestnikom autokarowej , objazdéwki”
bardzo dobrymi drogami, przez ogromne obszary czesci tylko terytorium Turgji,
dwukrotnie wiekszego od powierzchni Polski, z takaz dwukrotna przewaga liczeb-
na ludnosci.

ZwiedzalisSmy miejsca przyspieszajace bicie serca mitosnika kultury srédziemno-
morskiej, jak cho¢by Troja (Homer, ,Wojna trojariska”, ktania sie stary Schliemann),
Efez pieczotowicie rekonstruowany (List $w. Pawta do Efezjan), Istambut (powstanie
cesarstwa bizantynskiego i upadek Konstantynopola 1493 r., imperium osmariskie).
Wiekszos¢ znaczacych miejskich osrodkéw w Turcji ma korzenie greckie, rzymskie,
bizantyjskie. Jak wiemy, nowoczesna Turcja powstata dopiero w roku 1922 za spra-
wa Mustafy Kemala, Atattirka (Ojciec Turkéw). Paristwo demokratyczne, ubiegaja-
ce sie od lat o przyjecie do Unii Europejskiej, bedace cztonkiem NATO, stabilizuja-
ce wojownicze i niespokojne, fundamentalistyczne parstwa islamskie. Historia sto-
sunkoéw polsko-tureckich to historia, niestety, wojen. Bijalismy Turkéw w ich po-
chodach na Polske i Europe, bylismy przez nich réwniez bici. Kazde dziecko w Pol-
sce zna Cecore, Chocim, Wiktorie Wiederiska. Turcy nigdy jednak nie uznali zabo-
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row Polski. Odnotujmy tu stynng formute dyplomatyczna obowiazujaca na przyje-
ciach u dworu suftanskiego: , Poset z Lechistanu nie przybyt”. W 1939 r. ambasador
turecki do korica towarzyszyt nieszczesliwemu rzagdowi polskiemu w dniach kleski,
gdy inni poumykali jak szczury z tongcego okretu. Ambasada polska w Ankarze
przez caty okres 1l wojny $wiatowej funkcjonowata normalnie, otoczona estyma
Turkéw, ku wsciektosci funkcjonariuszy 11l Rzeszy.

Tak wiec, urocza Kapadocja, Konya, Efez, Pommukale (,Bawetniane Zamki”),
Goreme z mnéstwem chrzescijanskich wykutych w skafach kosciotkow klasztor-
nych, wyposazonych we wspaniate sredniowieczne freski religijne, Ankara — wielo-
milionowy moloch stoteczny, niemozliwie zattoczony ludZmi i samochodami,
Istambut z przepiekna Haggia Sofia, poczatkowo bedaca kosciotem, potem mecze-
tem, a teraz muzeum (wizerunki Chrystusa Pankratora i Madonny z Dzieciatkiem),
z Btekitnym Meczetem, Patacem Topkapi, mostem zawieszonym nad cie$ning Bos-
for taczacym czes¢ europejska Turcji z azjatycka.

Nie spos6b przejezdzajac przez potwysep Gallipoli, obok Ciesniny Dardanel-
skiej, nie wspomnie¢ o pomnikach chwaty zotnierzy tureckich broniacych skutecz-
nie Dardaneli w latach 1914-1915 przed interwentami. Korpus ekspedycyjny bry-
tyjsko-francuski sktadat sie réwniez z wojsk australijsko-nowozelandzkich i poniést
tam wielka kleske, zgineto facznie i odniosto rany blisko 500 000 Zotnierzy obu
stron. Na jednym z wielu pomnikéw wyryto napis ze stowami Atattirka: ,Bohatero-
wie, ktérzyscie przelewali krew i straciliScie zycie, spoczywacie teraz w ziemi przy-
jaznego Wam kraju, $pijcie w pokoju. Nie ma dla nas zadnej r6znicy miedzy Meh-
metami i Johnami, nasza ziemia jest teraz ich wspélnym grobem. Matki ktérescie z
daleka postaty tu swych synéw — otrzyjcie {zy. Wasi synowie znaleZli spokdj w naszej
ziemi. Tracac zycie w tym kraju stali sie naszymi synami”. tadne to i szlachetne, nie-
prawdaz? Dobrze mie¢ takich przyjaciét w NATO. Patriotyzm Turkéw stanowi ich
drugg religie. Nie sposéb jest przeoczy¢, piszac o Turdji, jej obywateli, ludzi zyczli-
wych i otwartych na rozmowe, na kontakty, na maty ,biznes”. Jest to kraj spore;j
emigracji zarobkowej, przynoszacej dochody, lokowane nastepnie w kraju w zaku-
pach dziatek i domoéw, oczekujacych na powrét whascicieli z uzyskana emerytura.
Ale czy ich dzieci rozmawiajace juz ze soba wytacznie po niemiecku i angielsku,
obserwowatem je czesto w przyhotelowych basenach kapielowych, beda chciaty
wroéci¢? Nie sadze. Mimo charakterystycznego gtosu muezzina rozlegajacego sie z
tasmy magnetofonowej pare razy na dobe, z niezliczonych minaretéw w catym kra-
ju, nie widziatem specjalnego poruszenia modlitewnego. Sadze, ze Turcja uniknie
fundamentalizmu islamskiego, zachowujac religie przyjazna dla $wiata, wolng od
przemocy i gwattu. Zwiedzajac Turcje positkowatem sie znakomitym przewodni-
kiem ,Pascala” wydanie z 1994 r., s. 593 (notabene jest juz na rynku wydanie
zr. 2004). Czytatem przewodnik jak bardzo ciekawa powies¢, moze nie wolna od
usterek i niescistosci, ale te staratem sie korygowac za pomoca innych zrédet.

Moje zainteresowanie Turcja i historig naszych korzeni kulturowo-cywilizacyj-
nych sprzed dwu i pét tysiaca lat wzmogly sie po przeczytaniu ,Podrézy z Herodo-
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tem” Ryszarda Kapuscinskiego. Lekture tej ostatniej znaczacej pozycji w dorobku
autora poznatem poczatkowo w obszernych odcinkach publikowanych na tamach
jednej ze stotecznych gazet. Niedawno zostata wydana cata ksiazka w Wyd. ,Znak”
Krakéw 2004 r. Ksigzka juz obrosta swoistg legenda. Napisano i powiedziano o niej
sporo cieptych stéw. Ma szanse przewyzszy¢ popularnoscia takie pozycje znakomi-
tego pisarza, publicysty i reportera, jak: ,Heban”, ,Szachinszach”, ,Cesarz”, pie¢
tomow ,Lapidariow”. Ksigzka jest rodzajem, jak to nazwano stusznie, traktatu o
poznawaniu $wiata. Sprzegnieta jest z fragmentami dziefa greckiego historyka He-
rodota, prekursora $wiatowej historiografii, zyjacego w latach 485-425 przed Chry-
stusem, urodzonego w portowym miescie Halikarnas na zachodnim wybrzezu Azji
Mniejszej, dzisiejszej Turcji. Halikarnas z okolicami to jedna z licznych kolonii grec-
kich rozrzuconych po wyspach Morza Egejskiego. Obsiadtych pas catego prawie
zachodniego wybrzeza Azji Mniejszej i wszystkich wielkich i setek matych wysp,
Chios, Lesbos, Nakos, Samos, Kos, Ikaria, Lemnos, Rodos, Karpatos, i jakie tam jesz-
cze, ktore tetnity zyciem Grekéw. Ich pomystami na rolnictwo, handel, przemyst,
sztuke, polityke, demokracje. Herodot to niestrudzony podréznik po traktach i bez-
drozach pétnocnej Afryki (Egipt, Libia), Azji Mniejszej, rodzimej Gregji i dalej na
poétnoc od niej, konno, na mule, osle lub pieszo, czasami fodzig lub statkiem, tra-
wiony niestabnaca zadza poznania $wiata, jego przygdd ustrojowych, wojen, zycia
publicznego i prywatnego ludzi i ludéw. Notowat wszystko w genialnej pamieci, a
potem eksplodowat w spisanych znakomitych , Dziejach”.

Kapusciriski, jako bardzo mtody reporter wystany w 1955 r. w pierwsza podr6z
zagraniczng od razu do Indii wfasnie, obdarowany zostat przez szefa redakgcji
,Sztandaru Mtodych” ,Dziejami” Herodota. Fascynacja Kapusciriskiego owymi
,Dziejami” byfa widac¢ tak znaczna, ze po wielu, wielu latach zaowocowata , Pod-
rézami z Herodotem”. Ksigzka jest niezwykle atrakcyjna, jak sadze, dla czytelnika,
przez kompozycje dwu nurtéw, opowiesci i refleksji, spisanych przez Herodota na
kanwie historii jego czaséw i relacji naszego autora z jego licznych podrézy: do In-
dii, Kairu, Sudanu, Kongo, Etiopii, Dar es Salaam, Algieru, Senegalu, Iranu i jeszcze
wielu innych miejsc w $wiecie.

Ciekawe opowiesci Kapusciniskiego o swoich podrézach i obserwacjach z nich
wynikajacych splataja sie z wydarzeniami z czaséw Herodota, wojen éwczesnie
toczonych przez Grekéw z Persami, Persow ze Scytami. Pojawiaja sie barwne po-
stacie krolow i wodzéw. Dariusz, ktérego w marszu na Europe powstrzymali wresz-
cie Scytowie. Okrutnik, bez zadnych hamulcéw moralnych, morderca os6b mu bli-
skich, a jednoczesnie dobry gospodarz dbajacy o kraj, o drogi, silng monete, pocz-
te, handel. Budowniczy wspaniatych miast, jak Persepolis, w ktérym ostatni cesarz
Iranu, dop6ki go z tronu nie zniosta rewolucja islamska Chomeiniego, odprawiat
spektakle historyczne i festiwale sztuki, zachwycajace wyrafinowanych Europejczy-
koéw. Przy okazji tych spektakli utrwalonych w mediach wielu do dzi§ pamieta
ol$niewajaca urode cesarzowej Sorayi, gdy samego cesarza Rezy Pahlawiego chyba
niewielu pamieta.
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A jjakaz wielobarwna kolorowa postacia jest syn Dariusza Kserkses (ten od biczo-
wania niespokojnego morza), Krél Krélow, ktérego nie ulekty sie jedynie Ateny i
Sparta? Armia Kserksesa, wedle Herodota liczaca 5 milionéw zotnierzy, gdy ruszat
na Europe, szta jak potezny walec, pedzona batogami, niszczyta wszystko po dro-
dze, wypijata cafe rzeki, pozostawiajac puste koryta. Dokonywata okrutnych rzezi,
zwyciezyta wprawdzie pod Termopilami, ktérych bronito 300 ludzi Leonidasa, do-
znata kleski w bitwie morskiej pod Salamina. Kserkses po bitwie termopilskiej od-
szukat ciafo Leonidasa i jego czaszke kazat wbic na pal. Pod koniec kampanii, ktéra
przybierata zty obrét, uciekt od swego wojska do Suzy, stolicy. Byt jeszcze krélem
Persow 15 lat, wypalony doszczetnie, niszczony przez depresje, zajmowat sie juz
tylko kobietami, zbudowat im w Persepolis okazaty harem. Krél Krél6w zginat za-
mordowany przez szefa swojej ochrony. Jak to nieraz bywato, ochroniarze, gwar-
dzisci, ,wierni” pretorianie bywaja zdrajcami. Tyrani, dyktatorzy, bdjcie sie swoich
,borowcoéw”, a szerzej swoich pochlebcéw, dworakéw i wazeliniarzy, poniewaz
czesto w godzinach préby zawodza. Ksiazka Kapusciriskiego jest gesta od takich
tekstow starego mistrza, wyrazistych postaci, sytuacji, opiséw okrucieristw, czesto
porazajacych przez swoj bezsens. A zatem nihil novi sub sole?

Z tej znakomitej lektury zdaja sie wynika¢ pytania, dlaczego narody tocza ze
soba wojny, dlaczego utrzymuje sie przez tysiaclecia podziat $wiata na Wschod i
Zachéd, rodzacy réznorakie kolizje religijne, kulturowe, cywilizacyjne. Dlaczego
mimo uplywu czasu, przeistaczania sie form ludzkiej egzystencji nie maleje okru-
ciefistwo, nie zanikaja tortury, przeciwnie, pojawiaja si¢ nowe ztowieszcze zjawi-
ska, jak masowy lub indywidualny terror. Autor boi sie prowincjonalizmu w mysle-
niu, przywiazania do pewnej marginalnej przestrzeni, on jak jego idol, ,madry
Grek” i ,olbrzym”, chce odbywac¢ podréze rownoczesnie w czasie i przestrzeni. W
niezwyktej ksiazce roi sie od zagadnien, ktére musza nurtowac wspéfczesnego, my-
Slacego cztowieka. Otoczeni jesteSmy terazniejszoscia, gdzie wszystko sie powta-
rza, bieda ludzka, fatalna, nieczysta polityka, podziaty socjalne i narodowe.

Ale mimo to ludzko$¢ przedziera sie naprzéd, zawsze znajduje swoich Temisto-
klesow, Leonidaséw, znakomitych pisarzy i filozoféw rozswietlajacych mroki i ne-
dze tego Swiata.
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